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DELIBERATION du conseil municipal

République Frangaise

Liberté

Egalité

Fralernité
Délibération n°8
DEL 2026/010

OBJET :

Convention de servitude ENEDIS
Parcelles AS 248 place Massena, AD 0284 et AD 0091 rue Saint Jean

Date de convocation : 19 février 2026 Nombre de conseillers en exercice : 33

Le 26 février 2026 a 18 heures 30, le conseil municipal de GRAULHET, légalement
convoqué, s’est réuni en session ordinaire a I’hdtel-de-ville sous la présidence de
M. Blaise AZNAR, Maire.

Conformément a la loi n° 96-142 du 21 février 1996 et selon les dispositions de l'article
L.2121-18 du Code général des collectivités territoriales, la séance a été publique.

Présents : 27

M. AZNAR Blaise - Mme LAVIT Michelle - M. MEHDI Said - Mme LEPINAY Marie-Christine -
M. HERRET Nicolas - Mme SENAT-SOLOFRIZZO Marie-Paule - M. SERIN Christian - M. ORTEGA
Fernand - Mme BELOU Florence - M. BATAOUI Kamel - Mme DA COSTA Céu - M. BLESS Mathieu -
Mme OISEAU Christelle - M. SCUGLIA Domenico - M. HABERMEYER Olivier Bernard - Mme LAFAGE
Chantal - M. DURAND Eric - Mme PHALIPPOU Martine - M. MAJDOUBI Said - Mme BANGI Chantal -
M. CALMETTES Patrick - M. TERRASSIE Vincent - M. POSER Nicolas - Mme DOS SANTOS FERRAO
Emilia - M. BACOU Julien - Mme PINEL Vanessa - M. ANDRIEU René.

Absents avec pouvoir : 4

M. GRAU Jean-Michel (pouvoir MAJDOUBI Said)

Mme BORDES Mélanie (pouvoir BATAOUI Kamel)

Mme MALAURE Francoise (pouvoir TERRASSIE Vincent)
Mme BUNEL Sylvie (pouvoir BACOU Julien).

Absents sans pouvoir : 2
Mme BOUTIN Mireille
Mme CHAFFARD Anais

Secrétaire de séance : Mme SENAT-SOLOFRIZZO Marie-Paule

Résultat du vote :  ADOPTE A L’UNANIMITE

Pour : 31

Contre : Néant.

Abstention : Néant.
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Monsieur le Maire informe |'assemblée que dans le cadre de ['amélioration de la qualité de
desserte et d’alimentation du réseau électrique au niveau du centre-ville par le renouvellement
du poste central 81105P0010 sis actuellement 78, quai Marcellin Berthelot est amené a étre
déplacé place du Gouch, la Société ENEDIS sollicite une servitude de passage pour la pose de
canalisations souterraines et ses accessoires sur les parcelles suivantes appartenant a la
Commune :

- Parcelle AS 0248, place Massena

- Parcelles AD 0284 et AD 0091 rue Saint Jean.

En vue de |'exploitation de ces ouvrages, ENEDIS demande :
- D'établir a demeure dans une bande de 1 métre de large, 7 canalisations souterraines sur
une longueur totale d’environ 40 métres ainsi que ses accessoires

- D’établir si besoin des bornes de repérage,
- De poser sur socle un ou plusieurs coffrets et/ou ses ou leurs accessoires,

- D'effectuer |’élagage, l'enlévement, |'abattage ou le dessouchage de toutes plantations,
branches ou arbres qui, se trouvant a proximité de ['emplacement des ouvrages, génent
leur pose ou pourraient par leur mouvement, chute ou croissance, occasionner des
dommages aux ouvrages, étant précisé qu'ENEDIS pourra confier ces travaux au
propriétaire si ce dernier le demande et s’engage a respecter la réglementation en
vigueur,

- D'utiliser les ouvrages désignés ci-dessus et réaliser toutes les opérations nécessaires pour
les besoins du service public de la distribution d'électricité (renforcement,
raccordement, etc...)

VU le Code Général des Collectivités Territoriales, notamment les articles L2121-1 et suivants
relatifs aux compétences du conseil municipal,

Considérant que la société ENEDIS pourra faire pénétrer sur la propriété, ses agents ou ceux des
entrepreneurs diment accrédités par elle en vue de la construction, la surveillance, |’entretien,
la réparation, le remplacement et la rénovation des ouvrages ainsi établis,

Considérant que la société ENEDIS veillera a laisser les parcelles concernées dans un état
similaire a celui qui existait avant son intervention,

Le Conseil Municipal,

Entendu |'exposé du Maire et aprés en avoir délibéré,

- D’AUTORISER la servitude de passage a la Société ENEDIS sur les parcelles :
e AS 0248, place Massena
e AD 0284 et AD 0091 rue Saint Jean.

- D’APPROUVER la convention de servitude ci-jointe,

- D’AUTORISER le Maire ou son représentant a signer ladite convention et ses éventuels avenants,
a signer 'acte authentique de constitution de servitude et tous les documents y afférant.
L’ensemble des frais consécutifs a cet acte sera a la charge de la Société ENEDIS,

- DE DONNER pouvoir au Maire pour l'exécution de la présente délibération et engager la
commune.

Pour extrait conforme,

Le secrétaire de séance :
Mme SENAT-SOLOFRIZZO Marie-Paule

Déposée en Préfecture le : [] MARS 2026
Publiee le : [ 0 MARS 2026

« La présente délibération peut faire |'objet d’un recours pour excés de pouvoir devant le Tribunal administratif de Toulouse - sis 68, rue
Raymond IV BP 7007 - 31068 Toulouse Cédex 07 - dans un délai de deux mois & compter de sa notification et/ou de sa publication.

Le Tribunal administratif pourra &tre saisi par courrier ou par l'application informatique Télérecours accessible par le lien:
http://www.telerecours.fr »
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Convention CS06 - En Zone de Protocole agricole ou bolsée forestiére (V08 2022)

5
CONVENTION DE SERVITUDES CS06

Commune de : Graulhet

Département : TARN

Une ligne électrique souterraine : 400 Volts

N° d'affaire Enedis : RAC-23-1VWYMEAG1Z GRAULHET - RENOUV POSTE 81105P0010 CENTRAL

Chargé d'affaire Enedis : TONON Sylvain

Entre les soussignés :

La Société Enedis,

Soclété anonyme a directoire et conseil de surveillance, au capital de 270 037 000 euros, immatriculée au RCS de Nanterre sous

le numéro 444 608 442, ayant son siége social 34, place des Corolles, 92079 Paris La Défense Cedex,

Représentée par Monsieur Jéréme TOUZET agissant en qualité de Directeur Réglonal ENEDIS Nord Midi-Pyrénées, 5 AV

PIERRE-GILLES DE GENNES 81000 ALBI, diment habllité a cet effet,
(« Enedlis ») d'une part,
Et

Nom *: COMMUNE DE GRAULHET représenté(e) par son (sa) ....

Demeurant & : BP 169, 81304 GRAULHET CEDEX
Téléphone :
Né(e)a:

Agissant en qualité Proprlétaire des batiments et terrains ci-aprés indigués

désigné cl-aprés par I'appellation « le propriétaire » d'autre part,

Il a été exposé ce qui suit ;

Le propriétaire déclare que lafles parcelle(s) ci-apras déslgnée(s) lui appartient/appartiennent :

™ « @yant regu tous pouvoirs a
l'effet des présentes par décision dU CONSAIl i iremmrveesessssseesss sesseeens s en date du .......eccciennnn

Nature éventuelle des
sols et cultures
Commune Prefixe Section N::::’:: de Lleux-dits (Cultures
P légumigres,prairies,
Ppacage, hois,forét ...)
Graulhet AS 0248 MASSENA
Graulhet AD 0284 SAINT-JEAN
Graulhet AD 0091 SAINT-JEAN

Le propriétaire déclare que la/les parcelle(s) ci-dessus désignée(s) est/sont actuellement (*):

e 00 exploitée(s) par-lui méme.

o3 exploitée(s) Par M. ...coccvireeceereceeceeesei e qui sera Indemnisé directement par Enedis en vertu desdits articles
s'll les exploite lors de la construction des ouvrages. Si 4 cette date ce dernier a abandonné I'exploitation, l'indemnité sera

Annexe a la délibération n° 2026/010 du 26/02/2026 (page 1/4)
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payée a son successeur,
——w-[]-non-exploitée(s)-

(* ne concerne que les parcelles bolsées ou forestidres et les terrains agricoles : velller 2 bien rayer les mentions inutiles)

Les parties, vu les droits conférés aux concessionnaires des ouvrages de distribution d'électricité par le Code de I'énergie (art. L.
323.3 et suivants et arl. R, 323-1 et suivants), vu le décret n® 67-886 du 6 octabre 1967, vu les protocoles d'accord conclus entre la
profession agricole et Enedis et 4 titre de reconnaissance de ces droits, sont convenues de ce qui suit :

ARTICLE 1 - Droits de servitude consentis a Enedis

Aprés avoir pris connalssance du tracé des ouvrages, mentionnés ci-dessous, sur la(les) parcelle(s), ci-dessus désignées, le
propriétaire reconnait & Enedis, que cette proprieté soit close ou non, batie ou non, les droits suivants :

1/ Etablir & demeure dans une bande de 1 m métres de large, 7 canalisation(s) souterraine(s) sur une longueur totale d'environ 40
métras ainsi que ses accessoires

2/ Etablir si besoin des bomes de repérage
3/ Poser sur socle un ou plusieurs coffret(s) et/ou ses accessoires

4/ Effectuer I'élagage, I'enlévement, I'abaltage ou le dessouchage de toutes plantations, branches ou arbres, qui se {rouvant a
proximité de I'emplacement des ouvrages, génent leur pose ou pourraient par leur mouvement, chute ou croissance occasionner
des dommages aux ouvrages, étant précisé qu'Enedis pourra confier ces travaux au propriétaire, si ce dernier le demande et
s'engage & respecter la réglementation en vigueur, notamment la réglementation relative a I'exécution de travaux a proximité de
certains ouvrages (art. L, 554-1 et suivants et art. R. 554-1 et suivants du Code de I'environnement ; arrété du 15 février 2012 pris
en application du chapitre IV du titre V du livre V du code de I'environnement relatif & I'exécution de travaux a proximité de cerlains
ouvrages souterrains, aériens ou subaquatiques de transport ou de distribution)

5/ Utiliser les ouvrages désignés ci-dessus et réaliser toutes les opérations nécessaires pour les besoins du service public de la
distribution d'électricité (renforcement, raccordement, etc).

Par vole de conséquence, Enedis pourra faire pénétrer sur la propriété ses agents ou ceux des entrepreneurs ddment accrédités
par lui en vue de la construction, la surveillance, l'entretien, la réparation, le remplacement et la rénovation des ouvrages ainsi

établis.

Le propriétaire sera préalablement averti des interventions, sauf en cas d'urgence.

ARTICLE 2 - Droits et obligations du propriétaire

Le propriétaire conserve la propriété et la jouissance des parcelles mais renonce a demander pour quelque motif que ce soit
l'enlévement ou la modification des ouvrages désignés a l'article 1er, @ moins qu'il ne prenne en charge les coiils financiers
associés au déplacement, enlévement ou modification du (des) ouvrage(s) concerné(s).

Le propriétaire s'interdit loutefois, dans I'emprise des ouvrages définis a l'article 1er, de faire aucune modification du profil des
terrains, aucune plantation d'arbres ou d'arbustes, aucune culture et plus généralement aucun travail ou construction qui soit

préjudiciable & I'établissement, I'entretien, I'exploitation et ia solidité des ouvrages.
Le propriétaire s'interdit également de porter atteinte & la sécurité des installations

|| pourra toutefois :

« élaver des constructions et/ou effectuer des plantations a proximité des ouvrages électriques a condition de respecter enire
lesdites constructions et/ou plantations et I{es) ouvrage(s) visé(s) & l'article 1er, les distances de protection prescrites par la

réglementation en vigueur
» planter des arbres de part et d'autre des lignes électriques souterraines & condition que la base du fat soit & une distance

supérieure a deux métres des ouvrages.

ARTICLE 3 - Indemnités

3.1/ A titre de compensation forfaitaire et définitive des préjudices spéciaux de loute nature résultant de |'exercice des droits
reconnus a l'aricle 1er, Enedis s'engage a verser lors de ['établissement de |'acte notarié prévu a I'article 8 ci-aprés, au propriétaire
et/ou I'exploitant, qui accepte, une indemnité unique et forfaitaire

o [ au propriétaire « néant »
« 1 arexploitant « néant »

Dans le cas des terrains agricoles, cette indemnité sera évaluée sur la base des protocoles agricoles‘ conclus entre la profession

paraphes (Iniliales) page 2
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agricole et Enedis, en vigueur 2 la date de signalure de la présente convention.

3.2/ Par ailleurs, les dégais qui pourraient étre causés aux cultures, bois, foréts et aux biens a l'occasion de la construction, la
surveillance, I'entrelien, la réparalion, le remplacement et la rénovation des ouvrages (a I'exception des abatlages et élagages
d'arbres indemnisés au titre du paragraphe 3.1/ feront I'objel d'une indemnité versée suivant la nature du dommage, soit au
propriétaire soit & I'exploitant, fixée & I'amiable, ou & défaut d'accard par le tribunal compétent.

? Protocoles « dommages permanents » et « dommages instantanés » relatifs 3 I'implantation et aux travaux des lignes électriques
aériennes el souterraines situées en terrains agricoles

ARTICLE 4 - Responsabilités

Enedis prendra a sa charge tous les dommages accidentels directs et indirects qui résulteraient de son occupalion et/ou de ses
interventions, causés par son fait ou par ses installations.

Les dégats seront évalués 4 'amiable, Au cas o les parfies ne s'entendraient pas sur le quantum de I'indemnité, celle-cl sera fixée
par le tribunal compétent du lleu de situation de I''mmeuble.

ARTICLE 5- Litiges

Dans le cas de litiges survenant entre les parties pour l'interprétation ou I'exécution de la présente convention, les parties
conviennent de rechercher un réglement amiable.
A defaut d'accord, les litiges seront sournis au tribunal compétent du lieu de siluation des parcelles.

ARTICLE 6 - Entrée en application

La présente convention prend effet & compler de la date de signature la plus tardive par les parties. Elle est conclus pour la durée
de vie des ouvrages dont il esl question & ['article 1er ou de lous autres ouvrages qui pourraient leur &tre substitués sur I'emprise
des ouvrages existants ou le cas échéant, avec une emprise moindre.

Eu égard aux impératifs de la distribution publigue, le propriétaire aulorise Enedis 3 commencer les travaux dés sa signature si
necessaire..

ARTICLE 7 — Données a caractére personnel

Enedis s'engage A tralter les données personnelles recuelllies pour la bonne exécution de la présente convention (noms,
prénoms, adresse, etc.), conformément & la lol 78-17 du 6 |anvier 1978 relative & l'informatique, aux fichiers et aux libertés et au
réglement général sur la protection des données.

Elles sont conservées pendant la durée de vie de I'ouvrage et sont destinées & Enedis, ses prestataires et le cas échéant aux tlers
autorisés ou tout tiers qui justifierait d'un intérét majeur.

Vous disposez d'un droit d'accés a vos données, de rectification, d'opposition et d'effacement pour motifs légitimes. Vous pouvez
exercer vos droits a 'adresse suivante (Monsieur Jéréme TOUZET agissant en qualité de Directeur Régional ENEDIS Nord
Midi-Pyrénées, 5 AV PIERRE-GILLES DE GENNES 81000 ALBI).
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ARTICLE 8 - Formalités

La présente convention ayant pour objet de conférer & Enedis des droits plus etendus que ceux prévus par le Code de I'énergie
(art. L. 323-3 et suivants), elle pourra étre régularisée, en vue de sa publication au bureau des hypothéques, par acte authentique
davant MaTLre .......ecocveeveeerermnessernsssnneees NOMAITE A (v icece e, 188 frais dudit acle restant a la charge d'Enedis.

Le propriétalre s'engage, dés maintenant, & porter la présente conventlon a la connaissance des personnes, qui ont ou qui
acquiérent des drolts sur les parcelles traversées par les ouvrages, notamment en cas de transfert de propriété ou de changement

de locataire.

Il s'engage, en outre, 4 faire reporter dans tout acte relatif aux parcelles concernées, par les ouvrages éleciriques définis a I'article
1er, les termes de la présente convention....

(1) LE PROPRIETAIRE
Fait en quatre (4) exemplaires originaux.

Date de signature :

Nom Prénom Signature

COMMUNE DE GRAULHET représenté(e) par son

(sa) , ayant regu tous
pouvoeirs a l'effet des présentes par déclslon du
Consell en date du

Faire précéder la signature de [a mention manuscrite "LU et APPROUVE"

(2) Cadre réservé a Enedis
B aruissssanensssressisasserssasesscissssnssssssosensisonsns 1B vuasersinensiznirsgusarrensoniine

Enedis
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